. NAUDOJIMOSI THE ROYAL ATHLETIC CLUB SVEIKATINGUMO KLUBO TEIKIAMOMIS PASLAUGOMIS TVARKA IR TAISYKLES (2018M. GEGUZES 31D. REDAKCIJA)
1.1. BENDROSIOS NUOSTATOS IR TERMINAI

1.1.1.Taisyklés — tai Sios Naudojimosi ,,The Royal Athletic Club* sveikatingumo klubo teikiamomis paslaugomis taisyklés, kurios nustato Sveikatingumo klubo paslaugy teikimo tvarka,
privalomuosius saugumo, higienos ir kitus reikalavimus klientams (apibrézti zemiau), Sveikatingumo klubo ir jo kliento teises, pareigas bei jsipareigojimus. Taisyklés yra sutartis tarp
kliento ir Sveikatingumo klubo. Taisyklés yra pateikiamos interneto svetainéje www.raclub.lt. Pasikeitus rinkos salygoms ar rinkg reguliuojantiems teisés aktams, taip pat esant kitiems
pagrindams ar aplinkybéms, Sveikatingumo klubo administracija turi teis¢ atnaujinti Taisykles apie tai jspé&jusi klientus interneto tinklapyje www.raclub.lt.1t prie§ 10 dieny iki tokio taisykliy
atnaujinimo.

1.1.2. Sveikatingumo klubas - tai sveikatingumo klubas, pazymétas prekés zenklu ,,The Royal Athletic Club®, kuriam taikomos Taisyklés.

1.1.3. ,,Paslaugos‘ — tai Sveikatingumo klubo teikiamos paslaugos, kurias sudaro treniruo€iy (grupiniy uzsiémimy) ir treniruokliy salés paslaugos, vandens ir pir¢iy zonos paslaugos bei
papildomos paslaugos tokios, kaip asmeninés treniruotés, S treniruotés mazose grupése, uzsiémimai biisimoms mamytems, kt., uz kurias asmuo sumoka papildoma mokestj. Kai kurios
papildomos paslaugos, net ir uz papildoma mokestj gali bati teikiamos tik jsigijus Zemiau nurodyta naryste (Zr. prieda nr. 1, 6.2 punktas).

1.1.4. Sveikatingumo klubo klientas (arba ,.klientas*) — tai asmuo, Sveikatingumo klubo nustatyta tvarka jsigij¢s nustatyto laikotarpio naryste¢ ar vienkartinio apsilankymo bilieta arba
nemokamai isbandantis Sveikatingumo klubo paslaugas, taip pat asmuo, kuris nors ir nejsigijo narystés ar vienkartinio apsilankymo bilieto, taciau jsigijo auks¢iau nurodytas papildomas
mokamas paslaugas. Asmenims nemokamai iSbandantiems Sveikatingumo klubo paslaugas taip pat galioja Sios Taisyklés su kuriomis jie privalo buti rasytinai susipazing.

1.1.5. Narysté — tai asmens jgyta teis¢, nustatyta laikotarpj, lankytis Sveikatingumo klube bei naudotis Sveikatingumo klubo paslaugomis, priklausomai nuo jsigytos narystés tipo.

1.1.6. Vienkartinio apsilankymo bilietas — tai asmens jgyta teis¢ viena karta apsilankyti Sveikatingumo klube bei pasinaudoti Sveikatingumo klubo paslaugomis, priklausomai nuo jsigyty
paslaugy tipo.

1.1.7. Asmenin¢ narystés kortelé (toliau — ,,narystés kortelé™) — tai Sveikatingumo klubo i8duota asmeniné kortele, kurios pagalba Sveikatingumo klubo darbuotojai identifikuoja klienta, o
klientas su $ia kortele Sveikatingumo klube jgyja teis¢ naudotis atitinkamomis Sveikatingumo klubo paslaugomis.

1.1.8. Siame Taisykliy skyriuje nurodytos savokos tekste gali biiti vartojamos ir i§ maZosios raidés.

1.2. TEISE NAUDOTIS SVEIKATINGUMO KLUBO PASLAUGOMIS

1.2.1. Teis¢ naudotis Sveikatingumo klubo paslaugomis turi asmenys Sveikatingumo klubo nustatyta tvarka jsigij¢ naryste ir sumokeéje Nario jstojimo mokestj, arba jsigij¢ vienkartinio
apsilankymo bilieta bei pasirasytinai, t.y. pasira$¢ arba Taisyklése, arba Susipazinimo su Taisyklémis Zurnale, susipazing su Siomis Taisyklémis. UZ nepilnamecius klientus iki 16 mety
pasiraso jy tévai (globéjai), nuo 16 mety — kartu su tévais (globéjais) pasirao ir pats nepilnametis.

1.2.2. Nepilnameciai klientai iki 4 mety amziaus (imtinai), kartu su tévais (globéjais) lankydamiesi sveikatingumo klubo vandens zonoje, privalo dévéti specialias vandens zonai pritaikytas
skys¢iy j iSor¢ nepraleidziancias sauskelnes.

1.2.3. Nepilnamecius klientus iki 16 mety bei jy grupes turi lydeéti ir prizitiréti pilnameciai asmenys. Rekomenduojama, kad:

- 11-20 asmeny iki 16 mety grupe lydéty ir priziaréty ne maziau kaip 2 pilnameciai asmenys, kt.

1.2.4. Nepilnameciai klientai iki 16 mety amziaus gali lankytis:

- vandens zonoje tik prizitirimi juos lydin¢iy suaugusiyjy (pvz. tévy (globéjy)). Klientai, atvyke j vandens zong su nepilnameciais vaikais iki 16 mety, privalo apie tai informuoti
sveikatingumo klubo administratoriy ir laikytis jo nurodymuy;

- tik tuose grupiniuose uzsiémimuose, kuriuos jiems parenka uzsiémimy instruktoriai, atsizvelgiant j kliento pateikta gydytojo pazyma ir tévy sutikima bei uzsiémimo poveikj kliento
sveikatai.

1.2.5. Pastebéjus, kad nepilnametis klientas iki 16 mety yra be ji lydin¢io suaugusiojo priezitros, nepilnametis klientas iki 16 mety privalo nedelsiant palikti vandens zong iki kol yra
surandami jj lydintys suaugusieji. Jei suaugusiyjy lydin¢iy asmeny néra $alia ir jy paieSka uztrunka, nepilnametis klientas iki 16 mety privalo nedelsiant palikti vandens zona. Nepilnametj
klienta lydin¢iy asmeny paieska paskelbiama per radijo rysj. Tokie lydintys asmenys turi nedelsiant reaguoti j skelbiama informacija ir informuoti Sveikatingumo klubo personala apie jo
lydima nepilnamet; klienta iki 16 mety. Sveikatingumo klubo personalas turi teis¢ duoti privalomus nurodymus nepilnameciui klientui iki 16 mety ir lydin¢iam suaugusiajam nedelsiant
palikti vandens zong ir /ar imtis visy blitiny priemoniy (jskaitant priverstinj iSvedima) tam, kad toks nepilnametis klientas iki 16 mety ir ji lydintys suaugusieji nedelsiant palikty vandens
zong.

1.2.6. Sportuoti ir biti treniruokliy saléje nepilnameciams klientams iki 16 mety amziaus (nepriklausomai nuo to ar kartu su juo yra jji lydintis suauges asmuo ir/ar jo tévai (glob¢jai) yra
rastu sutike, kad jy nepilnametis vaikas iki 16 mety sportuoty treniruokliy saléje) yra draudziama. 16-17 mety amziaus nepilnameciai klientai treniruokliy saléje gali sportuoti tik pateike
vieno i tévy (globéjy) rasytinj pradyma, pazyma apie sveikatos buklg ir pasirengima sportuoti treniruokliy saléje. Tokiu atveju tévai (globéjai) prisiima visa rizika susijusia su 16-17 mety
amziaus nepilnameciy klienty sveikata ar bet kokia zala jy sveikatai ir gyvybei.

1.2.7. Vaikai iki 6 mety (imtinai) jleidziami j bet kurios lyties persirengimo patalpas ir dusines su juos lydin¢iu suaugusiuoju arba vieni. Vaikai nuo 7 mety amziaus renkasi savo lytj
atitinkancias persirengimo patalpas ir persirengia vieni, lydintis asmuo, ypatingais atvejais, gali kreiptis j tos pacios lyties kaip vaikas Sveikatingumo klubo darbuotojus ir esant galimybei
darbuotojas gali padeti vaikui persirengti.

1.2.8. Nepilnamecius klientus iki 16 mety lydintys suaugusieji gali padéti jiems nusiprausti bei persirengti, laikantis Siose Taisyklése jtvirtinty nuostaty. Nepilnamecius klientus iki 16 mety
lydintys suaugusieji privalo raSytinai susipazinti su Taisyklémis bei jy laikytis. Nepilnamecius klientus iki 16 mety lydintys suaugusieji pilnai atsako uz jy sauguma.

1.2.9. Klienty Sveikatingumo klubui pateiktos gydytojy pazymos néra tvarkomos automatiniu budu.

1.3. SVEIKATINGUMO KLUBO NARYSTES IR PAPILDOMU PASLAUGU KAINOS, JU ISIGIJIMO TVARKA

1.3.1. Narysciy Sveikatingumo klube, Sveikatingumo klube teikiamy papildomy paslaugy kainas ar kitus Sveikatingumo klube galiojan¢ius mokesc¢ius, kurie yra skelbiami Sveikatingumo
klubo interneto puslapyje www.raclub.lt, nustato Sveikatingumo klubas.

1.3.2. Klientai Sveikatingumo narystes arba vienkartinio apsilankymo bilietus gali jsigyti:

- sveikatingumo klubo kasoje;

- sudarydami el.saskaitos sutartj.

1.3.3. Klientai uz narystes arba vienkartinio apsilankymo bilietus Sveikatingumo klube gali atsiskaityti:

- grynais pinigais arba banko kortele;

- sveikatingumo klubo dovany ¢ekiais, paslaugy kainos ir dovany ¢ekio vertés skirtuma apmokéj¢ grynais pinigais arba banko kortele. Dovany éekiy panaudojimo salygos yra nurodytos
kiekviename dovany ¢ekyje.

1.3.4. Klientai norédami jsigyti naryste ar vienkartinio apsilankymo bilieta atitinkamiems Sveikatingumo klubo darbuotojams privalo pateikti savo asmens dokumenta su nuotrauka,
patvirtinantj kliento asmens tapatybeg.

1.3.5. Sveikatingumo klubo darbuotojai turi teis¢ klienta nufotografuoti ir kliento atvaizda naudoti kliento identifikavimui.

1.3.6. Klientai, norintys pasinaudoti studentams, senjorams ar negalig turintiems asmenims, suteikiama nuolaida narystei jsigyti privalo pateikti tai patvirtinan¢ius dokumentus.

1.3.7. Klientai iki 4 mety amziaus (imtinai) kartu su tévais (globéjais) j Sveikatingumo kluba jleidziami nemokamai, pateikus atitinkama vaiko asmens dokumenta.

1.3.8. Klientas sutinka su tuo, kad Imoné jgaliojimus vykdyti Pervedima perduoda tre¢iajam asmeniui — Operatoriui, veikian¢iam pagal pavedima ir Jmonés vardu. Klientas pripazjsta ir
sutinka su tuo, kad Klientui jsigyjant bet kokios rasies Abonementa, tarp jy ir Abonementa, kai Abonementinis mokestis mokamas kas ménesj, Imoné gauna teise vykdyti (tarp ju
tarpininkaujant Operatoriui) tokius Pervedimus automatiskai, be biitinybés gauti atskirg Kliento sutikima kiekvienam tokiam Abonementinio mokes¢io Pervedimui. Sudarydamas $ig Sutartj
Klientas taip pat privalo susipazinti su Operatoriaus salygomis, pricinamomis Interneto svetainéje. Sudarydamas Sutartj Klientas patvirtina, kad jis i§ anksto susipazino ir sutinka su
Operatoriaus sglygomis.

1.3.9. Abonementinis mokestis laikomas Kliento sumokétais ta diena, kai sekmingai jvykdomas Pervedimas. Abonementinio mokes¢io Pervedimas automatikai pervedamas i§ Kliento
tokia tvarka:

1.3.9.1. jeigu Klientas jsigijo Abonementa su kasménesiniu Abonementinio mokesc¢io apmokéjimu, kurio dydis yra fiksuotas pagal Kainorastj Sutarties sudarymo diena, Abonementinio
mokesc¢io apmokéjimo uz pirma Sio Abonemento galiojimo ménesj Pervedimas vykdomas nedelsiant po Sutarties sudarymo. Savo ruoztu Abonementinio mokes¢io apmokéjimo uz
kiekviena kita Sio Abonemento galiojimo ménesj Pervedimas vykdomas tokia kity ménesiy diena, kuri sutampa su pirmo pervedimo datos diena, o jeigu ta ménesj néra atitinkamos dienos,
Pervedimas vykdomas paskuting to ménesio dieng;

1.3.10. Jmoné pateikia Klientui saskaitas elektronine forma pagal Sutarties $alies teisés akty reikalavimus. Saskaita galioja be paraSo. Imon¢ pateikia sgskaita El. bankininkystéje ir
informuoja apie tai Klientg iSsiysdama SMS prane§ima mobiliojo telefono numeriu ir / arba elektroninj laiska elektroninio pasto adresu, nurodytu sutartyje. Nepriklausomai nuo fakto, ar
gavo saskaita, Klientas privalo uztikrinti, kad jo atsiskaitomojoje saskaitoje Pervedimo dieng biity prieinama piniginiy 168y suma, reikiama visiems Sutartyje numatytiems mokéjimo
Pervedimams sumokéti: Abonementiniam mokesc¢iui uz Kliento pasirinkta Abonementa (iSskyrus atvejus, kai konkrecios paslaugos apmokéjimo taisyklés leidzia kitg apmokéjimo buida).
1.3.11. Jeigu pirmas bandymas jvykdyti Pervedima buvo nesékmingas (t. y. i$ kredito jstaigos gautas atsisakymas dél bet kokiy priezas¢iy, tarp jy dél to, kad atsiskaitomojoje saskaitoje néra
reikiamo kiekio piniginiy 1¢8y), Imon¢ turi teis¢ nedelsdama sustabdyti Abonemento galiojima iki to momento, kai atitinkamas Kliento jsiskolinimas Imonei bus visi§kai padengtas. Tokiu
atveju Imoné turi teis¢ neribota skaiciy karty Sutarties galiojimo laikotarpiu ir 1 (vieng) ménesj pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui atlikti bandymus jvykdyti atitinkama Pervedima.
1.3.4. Jeigu Abonemento galiojima Jmon¢ sustabdé vadovaudamasi Sutarties 1.3.11. punktu, tai:

1.3.4.1. Abonemento galiojimo sustabdymo laikotarpiu Klientas neturi teisés naudoti Abonemento, Klientas neturi prieigos j Kluba;

1.3.4.2. uz tokio sustabdymo laikotarpj mokamas Abonementinis mokestis, taip pat Abonemento galiojimo laikas néra pratgsiamas jo sustabdymo laikotarpiui, be to, Klientas neturi teisés
reikalauti perskaiCiuoti arba grazinti Abonementinj mokestj;

1.3.4.3. Imon¢ per 2 (dvi) darbo dienas informuoja Klienta apie Abonemento galiojimo sustabdyma ir esantj jsiskolinima;

1.3.4.4. Imoneé turi teis¢ atsisakyti sudaryti naujas sutartis su Klientu.

1.3.5. Jeigu Abonemento galiojimo sustabdymo laikotarpiu, su salyga, kad Sutarties galiojimo laikotarpis tgsiasi atsizvelgiant j Sutarties 1.3.4. punkto nuostatas, Kliento jsiskolinimas
Imonei visiskai padengtas, Abonemento galiojimas nedelsiant atnaujinamas.

Parasas 1



1.3.6. Jeigu per 2 (du) pilnus ménesius nuo Abonemento galiojimo sustabdymo dienos Klientas nesumoka viso jsiskolinimo Imonei, Sutartis laikoma automatiskai nutraukta (atsizvelgiant j
Sutarties 5.8 punkto salygas), o Abonementas anuliuojamas Jmonei papildomai neinformuojant Kliento.

1.3.7. Abonemento galiojimo sustabdymas, Abonemento anuliavimas arba Sutarties nutraukimas neatleidzia Kliento nuo jsipareigojimo padengti visa jsiskolinimg Jmonei, kuris atsirado iki
Sutarties nutraukimo momento. Taip pat licka galioti Sutarties 1.3.11. ir 1.3.4. punktai, suteikiantys Imonei teisg ir jgaliojimus per dar 1 (vieng) ménesj po Sutarties nutraukimo jvykdyti
Pervedima, kad buty visiSkai padengtas Kliento jsiskolinimas Imonei, kuris atsirado Sutarties galiojimo laikotarpiu.

1.4. SVEIKATINGUMO KLUBO NARYSTES NAUDOJIMO TVARKA

1.4.1. Klientui, jsigijusiam naryste ir sumokéjusiam vienkartinj narystés kortelés iSdavimo mokestj, yra iSduodama asmeniné narystés kortelé arba narystés kortelés gali buti iSduodamos
klientams atskiros rasytinés sutarties dél Sveikatingumo klubo paslaugy teikimo (toliau — ,,sutartis*) pagrindu. Sutartis yra sudaroma su juridiniu asmeniu.

1.4.2. Klientas privalo aktyvuoti savo narystés kortelg (pradéti naudotis Sveikatingumo klubo paslaugomis) ne véliau kaip per 14 (keturiolika) kalendorines dienas po apmokéjimo uz ja,
jeigu atitinkama sutartis nenustato kitokio narystés korteliy aktyvavimo termino. Klientui per §j laikotarpj arba atitinkamoje sutartyje nustatyta terming nepradéjus naudotis Sveikatingumo
klubo paslaugomis, narystés kortelé (-¢s) yra aktyvuojama (-os) automatiskai bei pradedamas skaiciuoti jos (-y) galiojimo terminas, atitinkantis narystés kortelés rtsj.

1.4.3. Klientas, praradgs savo narystés kortele, privalo apie tai informuoti Sveikatingumo kluba ir registratiiroje parasyti prasyma iSduoti narystés kortelés dublikata bei sumokéti narystes
kortelés dublikato mokest;.

1.4.4. Narystés (ir narystés kortelés) galiojimas gali buiti sustabdomas, t.y. Klientui gali biiti suteikiamos atostogos, $iy Taisykliy priede Nr. 1 pateikiamame Sveikatingumo klubo paslaugy
apraSyme paminétoms atitinkamos trukmeés narystéms, tik nustatytam laikotarpiui ir tik nurodytiems laiko intervalams, jei Klientas apie tai ne véliau kaip pries 1 darbo dieng informuoja
Sveikatingumo klubg. Narystés (ir narystés kortelés) galiojimo terminas, pasibaigus sustabdymo laikotarpiui, automatiskai tgsiasi toliau. Priedas Nr. 1 yra skelbiamas interneto svetainéje
www.raclub.lt, taip pat §j prieda klientas gali gauti susipazinti atitinkamo Sveikatingumo klubo registratiiroje. Pasikeitus rinkos salygoms ar rinka reguliuojantiems teis¢s aktams, taip pat
esant kitiems objektyviems pagrindams Sveikatingumo klubas pasilieka sau teis¢ savo nuozitra atnaujinti/keisti Priede Nr.1 nurodyty paslaugy teikimo salygas apie tai i§ anksto jspéjes
klientus prie$ 10 dieny interneto tinklapyje www.raclub.lt.

1.4.5. Jei paslaugy apraSyme, pateikiamame Priede Nr. 1 nenurodyta kitaip, narystés (ir narystés kortelés) gali biti pratgsiamos:

1.4.5.1. deél ligos - tik klientui uzpildzius atitinkama Sveikatingumo klubo praSymo forma bei dirbantiems asmenims pateikus SODRA isduoto nedarbingumo pazyméjimo nuorasa, o
senjorams, ikimokyklinio ir mokyklinio amziaus vaikams ar asmenims, dirbantiems pagal individualios veiklos pazymg ir/arba verslo liudijima oficialig gydytojo paZyma. Asmenys,
dirbantys pagal individualios veiklos pazyma, verslo liudijima ar esantys vaiko priezitiros atostogose, kartu su gydytojo pazyma privalo pateikti pazyma apie buvima vaiko prieZitiros
atostogose arba verslo liudijimo/ individualios veiklos pazyméjimo kopija. Siuo atveju narystés pratesiamos, atitinkamai, tik nedarbingumo pazyméjimo laikotarpiui ir/ arba gydytojo
pazymoje nurodytam laikotarpiui. Dokumentai, patvirtinantys ligos fakta, privalo bati pateikti ne véliau kaip per 1 kalendorinj ménesj po ligos pabaigos datos, kuri nurodyta atitinkamame
dokumente. Praleidus $j terming narysté nepratgsiama;

1.4.5.2. dél komandiruotés - tik klientui uzpildzius atitinkama Sveikatingumo klubo pragymo forma ir pateikus savo darbovietés vadovo jsakymo bei vardiniy kelionés dokumenty nuorasus.
Dokumentai, patvirtinantys komandiruotés fakta, privalo buti pateikti ne véliau kaip per 1 kalendorinj ménesj po komandiruotés pabaigos datos, kuri nurodyta atitinkamame dokumente.
Praleidus §j terming narysté nepratesiama;

1.4.6. Informacija apie galimybg laikinai stabdyti papildomai apmokestinamy paslaugy trukme¢ yra pateikiama priedo Nr. 1, punkte 6.1.2.

1.4.7. Asmeninés narystés kortelés be iSankstinio Sveikatingumo klubo sutikimo negali bati perleidziamos (dovanojamos, parduodamos, kei¢iamos ir pan.) kitiems asmenims.

1.4.8. Klientas, norintis perleisti asmening naryst¢ kitam asmeniui, privalo Sveikatingumo klubui pateikti atitinkama pra§yma, nurodydamas konkretaus asmens, kuriam narysté yra
perleidziama, varda ir pavardg bei sumokéti vienkartinj narystés perleidimo mokestj, o0 asmuo, perimantis narystg, privalo sumokeéti vienkartinj asmeninés narystés kortelés iSdavimo
mokestj pagal $iy Taisykliy priede Nr. 2 nurodytus jkainius.

1.4.9. Sveikatingumo klubui patenkinus kliento pragyma perleisti naryste, praSyme nurodytam asmeniui atitinkamam laikotarpiui i$duodama nauja asmenin¢ narystés kortelé.

1.4.10. Klientas, norintis pakeisti jsigytos narystés rasj, turi pateikti ra§ytinj praSyma dél narystés pakeitimo Sveikatingumo klubo registratiiroje. Jeigu pigesné naryste keiciama j brangesng,
klientas turi sumokéti narystés kainos skirtuma pagal narystés keitimo dieng Sveikatingumo klube galiojancias kainas. Jeigu kei¢iama brangesné narysté j pigesng, narystés kainy skirtumas
klientui negrazinamas, taciau klientas turi teis¢ nutraukti sutartj $iy Taisykliy 4.1.1.4 punkte nustatyta tvarka ir jsigyti nauja, pigesn¢ naryste.

1.4.11. Klientams narystés koregavimas atlieckamas ir pakeista narysté aktyvuojama per 3 darbo dienas nuo atitinkamo praSymo pateikimo ir kainy skirtumo sumokéjimo dienos, jeigu
sutartis nenustato kity salygy.

1.4.12. Sveikatingumo klubas pasilieka teis¢ atitinkamy klienty grupiy pareikalauti pateikti darbuotojo pazyméjimg arba kita dokumenta jrodantj darbo santykius.

1.5. RAKTELIY PASKIRTIS IR NAUDOJIMAS, APSILANKYMO TRUKME

1.5.1. Klientas, atvykes j Sveikatingumo kluba, privalo pateikti savo narystés kortelg Sveikatingumo klubo registratiiros darbuotojams.

1.5.2. Klientas, pamir3es ar dél kity priezas¢iy nepateikes narystés kortelés, j Sveikatingumo klubg nejleidziamas. Si nuostata netaikoma tais atvejais, kai Sveikatingumo klubo duomeny

patalpas, uz kuriy paslaugas klientas sumokéjo.

1.5.4 Spintelés raktelis iSduodamas tik klubo klientams, kurie turi galiojan¢ia naryste.

1.5.5. Kliento apsilankymo Sveikatingumo klube trukmé priklauso nuo kliento jsigytos narystés ir/ arba paslaugos tipo ir yra pradedama skaiciuoti nuo raktelio iSdavimo momento.
Informacija apie konkrecios narystés apsilankymo trukme yra pateikiama $iy Taisykliy priede Nr.1. Sveikatingumo klubas turi teis¢ Sveikatingumo klubo vykdomy akcijy metu
platinamoms narystéms ar vienkartinio apsilankymo bilietams nustatyti kitokia apsilankymo trukme.

1.5.6. Klientas, virsijgs savo apsilankymo trukme arba nepalikgs Sveikatingumo klubo patalpy iki Sveikatingumo klubo darbo laiko pabaigos, privalo registratiiroje sumokeéti papildoma
mokestj pagal §iy Taisykliy priede Nr. 2 pateikiamus jkainius. Priedas Nr. 2 yra skelbiamas interneto svetain¢je www.raclub.lt, taip pat §j prieda klientas gali gauti susipaZinti atitinkamo
Sveikatingumo klubo registratiiroje. Pasikeitus rinkos salygoms ar rinka reguliuojantiems teisés aktams, taip pat esant kitiems objektyviems pagrindams, Sveikatingumo klubas pasiliecka sau
teis¢ savo nuozilira atnaujinti/keisti Priede Nr. 2 nurodytus jkainius, apie tai i$ anksto jspéjes klientus prie$ 10 dieny interneto tinklapyje www.raclub.lt. Tokiu atveju klientas turi teisg
atsisakyti sutarties §iy Taisykliy 4.1.1.4 punkte nustatyta tvarka.

1.5.7. Uz paslaugas, jsigytas su rakteliu, klientas privalo atsiskaityti Sveikatingumo klubo kasoje. Klientui atsisakius susimokéti, jvykiui aiskintis pasitelkiama policija.

1.5.8. Iseidamas i§ Sveikatingumo klubo klientas privalo Sveikatingumo klubo darbuotojams grazinti raktelj ir kitus Sveikatingumo klubo klientui i8duotus daiktus. Klientas, praradgs bet
kuriuos Sveikatingumo klubo jam iSduotus daiktus, privalo padengti Sveikatingumo klubo patirtus nuostolius pagal $iy Taisykliy priede Nr. 2 pateikiamus jkainius.

1.6. KITOS BENDROS SALYGOS

1.6.1 Sveikatingumo klubas neteikia daikty pasaugos paslaugy, o tik sudaro klientams galimybe palikti atsine$tus daiktus nustatytose vietose.

1.6.2. Asmeninius daiktus klientai palieka Sveikatingumo klubo riibinéje ir persirengimo spintelése, kurias, palike daiktus klientai privalo uzrakinti.

1.6.3. Klientams rekomenduojama j Sveikatingumo kluba nesinesti brangiy ir vertingy daikty, o juos atsinesus — palikti saugyklose, visa informacija apie Sveikatingumo klube taikomus
mokescius yra pateikiama $iy Taisykliy priede Nr. 2.

1.6.4. Klientas apie savo daikty dingimg ar sugadinimg privalo nedelsiant informuoti Sveikatingumo klubo registratiiros darbuotojus.

1.6.5. Sveikatingumo klubas neatsako uz klienty asmeniniy daikty praradima ir/ar sugadinima, i§skyrus, jeigu tai jvyko dél Sveikatingumo klubo kaltés.

1.6.6. Sveikatingumo klube kliento palikti daiktai saugomi ne ilgiau kaip 7 dienas, véliau Sporto klubas turi teis¢ daiktus paimti ir informuoti apie juos Klienta telefonu ar el. pastu, jei
tokius duomenis yra pateikgs, nepasiémus jy ar neatsiradus jy savininkui, pasalinti savo nuozitira per 7 d.

II. SAUGAUS ELGESIO TAISYKLES IR DRAUDIMAI ATSKIROSE SVEIKATINGUMO KLUBO ZONOSE

2.1. Sveikatingumo klube draudZiama:

2.1.1. naudotis Sveikatingumo klubo paslaugomis, dévint atskiroms Sveikatingumo klubo zonoms netinkamg, nesvarig ar netvarkingg apranga arba avalyng;

2.1.2. be Sveikatingumo klubo rastisko sutikimo teikti Sveikatingumo klubo klientams sveikatingumo ar panasaus pobiidzio paslaugas, konsultuoti, treniruoti klientus ar kitaip trukdyti
sveikatingumo klubo darbuotojams;

2.1.3. fotografuoti ir filmuoti Sveikatingumo klube neturint rastiSko Sveikatingumo klubo vadovybés leidimo;

2.1.4. ] Sveikatingumo patalpas jsinesti ir vartoti maisto produktus ar alkoholinius gérimus;

2.1.5. persirengimo patalpose ir dusinése atlikti asmens higienos procediras, naudoti plauky dziovintuvus ne galvos, o aprangos detaliy (Slepeciy, glaudziy, maudymosi kostiumy)
dziovinimui.

2.2. Saugaus elgesio taisyklés ir draudimai treniruokliy saléje.

2.2.1. Prie$ naudojantis treniruokliu biitina susipazinti su Sveikatingumo klubo patalpose iskabintomis arba ant treniruoklio nurodytomis treniruoklio naudojimosi taisyklémis,
pasikonsultuoti su treniruokliy saléje esanciu asmeniniu treneriu dél naudojimosi treniruokliu tvarkos bei juo atlieckamo pratimo teisingo atlikimo;

2.2.2. Treniruokliy salése privaloma dévéti tam skirta sporting aprangg bei avéti sporting avalyng;

2.2.3. Pries atlickant pratimus ant treniruoklio, privaloma patiesti ranksluostj;

2.2.4. Atlikus pratimus treniruokliai privalo biti palikti tvarkingi, tinkami naudoti kitiems klientams, treniruokliy priedai kita treniruokliy salés jranga, svarmenys turi bati sudéti j jiems
skirtas vietas;

2.2.5. Po treniruotés treniruokliy saléje, pries einant j kitas Sveikatingumo klubo zonas, klientas privalo nusiprausti duse.

2.2.6. Treniruokliy saléje yra draudziama:

2.2.6.1. naudotis laikinai sugedusiais treniruokliais ar kita treniruokliy salés jranga;

2.2.6.2. déveti treniruokliy salei neskirtg arba ne§varig bei netvarkinga avalyng ir apranga, avéti $lepetes, lankytis treniruokliy saléje be avalynés.

2.3. Saugaus elgesio taisyklés ir draudimai grupiniy uzsiémimy saléje.

2.3.1. Klientams rekomenduojama nevéluoti j grupiniy uzsiémimy salése vykstancius uzsiémimus, o uzsiémimy instruktoriai turi teis¢ nejleisti j uzsiemimus 5 min. pavélavusiy klienty.
2.3.2. Grupiniai uzsiémimai vyksta, jei treniruotéje dalyvauja ne maziau nei 3 klientai.
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2.3.3. Po treniruotés grupiniy uzsiémimy salése, prie§ einant j kitas Sveikatingumo klubo zonas, rekomenduojama nusiprausti duse.

2.3.4. Klientams draudziama:

2.3.4.1. lankantis vieniems grupiniy uzsiémimy salése, netinkamai naudotis jose esanciu inventoriumi, gadinti arba daryti zala inventoriui bei muzikos aparatiirai;

2.4. Saugaus elgesio taisyklés ir draudimai vandens zonoje, pirtyse.

2.4.1. Prie§ apsilankyma vandens zonoje klientas privalo nusiprausti duse. Taip pat klientams rekomenduojama nusiprausti duse pasinaudojus tualetu, prie§ einant j pirtis bei jomis
pasinaudojus.

2.4.2. Vandens zonoje klientai privalo dévéti tik tam skirta maudymosi apranga, avéti Slepetes neslidziu padu.

2.4.3. lipti ir i8lipti i§ vonios galima tik naudojantis specialiais laipteliais.

2.4.4. Klientai privalo laikytis pirties naudojimosi taisykliy, kurios yra uzklijuotos ant pirties dury.

2.4.5. Pirtyje, kuriose jrengti mediniai gultai kiekvienas klientas privalo pasitiesti ranksluostj.

2.4.6. D¢l naudojimosi pirtimi trukmeés klientams rekomenduojama pasikonsultuoti su gydytoju. Vaikams iki 9 mety amziaus nerekomenduojama biti pirtyse.

2.4.7. Klientai iki 4 mety amziaus negali naudotis vonia ir tik priziGirimi tévy (globéjy).

2.4.8. Nepilname¢iai klientai iki 16 mety, vandens zonoje gali bati tik tuo atveju, jeigu Salia yra juos lydintys suaugusieji, kurie prisiima tiesioging atsakomybe uz nepilnamecio kliento iki
16 mety sauguma. Lydintys suaugusieji asmenys privalo uZztikrinti, kad nepilnameciai klientai iki 16 mety nelikty vieni be lydin¢io asmens priezitiros.

2.4.9. Vandens zonoje ir pirtyse draudziama:

2.4.9.1. biti neblaiviems;

2.4.9.2. lankytis asmenims, sergantiems infekcinémis, virusinémis ar kitomis uzkre¢iamomis ligomis, taip pat asmenims, turintiems atviry zaizdy ir / ar kity sveikatos sutrikimy, kelianéiy
pavojy paties asmens ar kity klienty sveikatai ir / ar gyvybei,

2.4.9.3. dévéti avalyng ir aprangg, su kuria buvo sportuojama kitose zonose;

2.4.9.4. sokinéti | vonia, stumdytis, bégioti, trukdyti naudotis vandens zonos ir pir¢iy paslaugomis kitiems klientams;

2.4.9.5. neklausyti atsakingy Sveikatingumo klubo darbuotojy nurodymuy;

2.4.9.6. jsinesti gaiviuosius gérimus stiklingje taroje;

2.4.9.7. pilti ant piréiy kaitinimo elementy atsinesta skysti;

2.4.9.8. liestis prie pir¢iy kaitinimo elementy, elgtis neatsargiai;

2.4.9.9. Jaunesniems nei 8 mety vaikams nerekomenduojama biti siikurinéje vonioje.

IIL. SVEIKATINGUMO KLUBO TEISES IR PAREIGOS, ATSAKOMYBE

3.1. SVEIKATINGUMO KLUBAS TURI TEISE:

3.1.1. keisti Sveikatingumo klubo darbo laika, taip pat keisti atskiry klubo zony darbo laikg ir reguliuoti galimybg j jas patekti nepilnameciams asmenims;

3.1.2. atlikdamas profilaktikos darbus, neteikti sveikatingumo paslaugy iki 48 valandy;

3.1.3. nustatyti kitas atskiry narys¢iy ar vienkartiniy apsilankymo biliety, platinamy Sveikatingumo klubo vykdomy akcijy metu, galiojimo taisykles ir salygas (iSimtis i $iy Taisykliy),
kurios yra privalomos klientams, jsigijusiems tokias akcijines narystes. Tokios Sveikatingumo klubo vykdomy akcijy metu platinamy narys¢iy iSimtinés taisyklés ir salygos yra skelbiamos
atitinkamos akcijos salygose ir Sveikatingumo klubo interneto svetainéje www.raclub.lt;

3.1.4. sudaryti grupiniy uzsiémimy tvarkarasc¢ius bei savo nuozitira juos keisti;

3.1.5. kilus pagrijsty abejoniy dél kliento sveikatos biiklés, paprasyti kliento nutraukti treniruotg ir pasikonsultuoti su gydytoju bei pateikti gydytojo pazyma apie savo sveikatos bukle;
3.1.6. neteikti atitinkamy sveikatingumo paslaugy asmenims, turintiems sveikatos sutrikimy, kurie gali kelti pavojy paties asmens ar kity klienty sveikatai ir/ar gyvybei, saugumui, taip pat
higieninei, voniy ar pir¢iy buklei (uzkre¢iamos ligos, inkontinencija, kiti nelaikymai ir kt.);

3.1.7. pareikalauti Klienty, pazeidusiy $ias Taisykles, nutraukti naudojimasi Sveikatingumo klubo teikiamomis paslaugomis bei palikti Sveikatingumo klubo patalpas. Pinigai klientui uz §j
apsilankyma negrazinami;

3.1.8. Klientams, pazeidusiems Sias Taisykles, taip pat tais atvejais, kai klientas savo elgesiu ne viena karta sukelia grésme kitiems Sveikatingumo klubo klientams arba Sveikatingumo
klube apsilanko neblaivus ir neklauso atsakingy Sveikatingumo klubo darbuotojy nurodymy, nutraukti kliento narystés (ir narystés kortelés) galiojima, o pazeidusio Taisykles Kliento
nejleisti i Sveikatingumo kluba. Siuo atveju Klientui grazinama uz naryste sumokétos jmokos dalis, proporcinga laikotarpiui, likusiam iki narystés (ir narystés kortelés) galiojimo pabaigos,
atskaicius Sveikatingumo klubo patirtus tiesioginius pagristus nuostolius dél Taisykliy nesilaikymo.

3.2. SVEIKATINGUMO KLUBAS ISIPAREIGOJA:

3.2.1. laikantis LR norminiy teisés akty reikalavimy bei $iy Taisykliy teikti klientams paslaugas Sveikatingumo klube;

3.2.2. 1§ anksto, bet ne véliau kaip pries 3 (tris) kalendorines dienas, informuoti klientus apie Sveikatingumo klubo darbo laiko pasikeitimus, pakabindamas atitinkamus skelbimus klube
matomoje vietoje bei pateikdamas atitinkama informacijg interneto svetaingje www.raclub.lt;

3.2.3. i§ anksto, bet ne véliau kaip prie§ 24 val., informuoti klientus apie tvarkara$¢iy pakeitimus, pakabindamas atitinkamus skelbimus kiekviename klube matomoje vietoje bei
pateikdamas atitinkamga informacija interneto svetainéje www.raclub.lt;

3.2.4. teikti paslaugas visg narystés galiojimo laikotarpj, i§skyrus atvejus, kai Sveikatingumo klubas yra uzdaromas, dél priezas¢iy nesusijusiy su klientu, jskaitant, bet neapsiribojant,
avarijy padariniy $alinimui, planiniam remontui, dél sanitarinés higienos ir pan. ir dél to negalima naudotis paslaugomis;

3.2.5. sustabdyti ir pratesti kliento narystés (ir narystés kortelés) galiojima tokiam laikotarpiui, kai Sveikatingumo klubas buvo uzdarytas dél Siose Taisyklése i§vardinty priezasc¢iy, iSskyrus,
valstybiniy §venciy dienas;

3.2.6. sustabdyti ar pratesti kliento narystés (ir narystes kortelés) galiojima, jei klientas pateikia atitinkamus $iose Taisyklése nurodytus dokumentus Siose Taisyklése nustatytais terminais.
3.3. SVEIKATINGUMO KLUBO ATSAKOMYBE.

3.3.1. Sveikatingumo klubas suteikia klientams galimybe naudotis jo teikiamomis paslaugomis, ta¢iau nevertina $iy paslaugy jtakos konkretaus kliento sveikatai, taip pat negarantuoja jy
teigiamo poveikio.

3.3.2. Sveikatingumo klubas neatlygina klientui dél jo teikiamy paslaugy kliento sveikatai bei gyvybei padarytos tiek turtinés, tiek neturtinés zalos, iSskyrus, atvejus, jeigu $i zala atsirado
deél Sveikatingumo klubo kaltés. Klientas patvirtina, kad jis buvo tinkamai informuotas bei zino ir supranta, kad Sveikatingumo klubas ir jo darbuotojai néra atsakingi pries klienta, jeigu
pats klientas (jskaitant nepilnamecius asmenis ir juos lydin¢ius asmenis) nesilaiko visuotinai jprasty saugas elgesio reikalavimy ir (ar) Sveikatingumo klubo personalo nurodymy ir (ar)
Taisykliy.

3.3.3. Jeigu Sveikatingumo klube jvykus nelaimingam atsitikimui, kurio metu yra sutrikdoma kliento sveikata, klientas atsisako kviesti greitaja pagalbg arba pasisalina iki atvykstant
greitajai pagalbai arba atvykus greitajai pagalbai atsisako, kad jam buty suteikta pagalba, tokiais atvejais klientas yra pats pilnai atsakingas uz bet kokia su tuo susijusig jo patirta zala bei su
tuo susijusias pasekmes, jeigu §i zala (pasekmés) atsirado ne dél Sveikatingumo klubo kaltés.

3.3.4. Sveikatingumo klubas neturi jsipareigojimo atlyginti kliento patirtus nepatogumus, jeigu tvarkarastyje nurodyta treniruot¢ veda kitas uzsiémimo instruktorius arba treniruoté nejvyko
del objektyviy pateisinamy priezas¢iy ir apie tai klientai buvo nedelsiant informuoti skelbimuose, i$kabintuose klube matomoje vietoje bei interneto svetainéje www.raclub.lt.

3.3.5. Sveikatingumo klubas neteikia tretiesiems asmenims, i§skyrus valstybinéms institucijoms rastiskai pareikalavus, jokiy duomeny apie kliento apsilankymus, narystés tipg ar kitos
informacijos susijusios su kliento veikla sveikatingumo klube. Klienty asmens duomenys tvarkomi Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo nustatyta tvarka.

IV KLIENTO TEISES IR PAREIGOS, ATSAKOMYBE

4.1. KLIENTAS TURI TEISE:

4.1.1. jsigijes pasirinktos trukmeés naryste arba vienkartinio apsilankymo bilieta, naudotis Sveikatingumo klubo paslaugomis;

4.1.2. susipazinti su Sveikatingumo klubo patalpose iSkabintomis arba ant inventoriaus ar jrangos nurodytomis §ios jrangos bei inventoriaus naudojimosi taisyklémis, o esant bet kokiems
neaiskumams, nesinaudoti §ia jranga ir/ arba inventoriumi bei kreiptis j atsakingus Sveikatingumo klubo darbuotojus d¢l reikalingos informacijos suteikimo;

4.1.3. nauji, niekada ankséiau Sveikatingumo klube nesilanke klientai, pirma karta jsigij¢ 12 mén. naryste, turi teis¢ per 10 dieny susigrazinti visa uz naryste sumokéta suma. Kitiems
klientams, jsigijusiems narystes arba vienkartinio apsilankymo bilietus, sumokéti pinigai néra grazinami, iSskyrus, atvejus, kai klientas dél Sveikatingumo klubo kaltés negaléjo naudotis
Sveikatingumo klubo paslaugomis ir kitais teisés akty nustatytais atvejais;

4.1.4. atsisakyti paslaugy, kai uZ naryst¢ sumokéjes visa suma i$ karto, prane$es apie tai kitai Saliai rastu prie$ 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny iki numatomo sutarties nutraukimo ir
reikalauti grazinti uz naryst¢ sumokety jmoky dalies, proporcingos laikotarpiui, likusiam iki narystés galiojimo pabaigos, tik padenggs Sveikatingumo klubo dél to patirtus tiesioginius
nuostolius, kuriais laikoma:

4.1.4.1. klientui suteikta nuolaida dél ilgalaikés narystés jsigijimo uz laikotarpj nuo narystés jsigijimo dienos iki jos nutraukimo dienos. Apskaiciuojant $ig nuolaidg imamas skirtumas tarp
vieno ménesio narystés kainos be nuolaidos ir kliento jsigytos narystés vieno ménesio kainos (kliento jsigytos narystés kaing padalinus i$ narystés ménesiy skaiciaus). Gautas skirtumas yra
padauginamas i§ ménesiy skai¢iaus nuo narystés jsigijimo dienos iki jos nutraukimo dienos;

4.1.4.2. jeigu naryste jsigyta elektroninés saskaitos biidu, tai klientas papildomai atlygina pagrjstus Sveikatingumo klubo sumokétus mokes¢ius bankams ir elektroninés saskaitos paslauga
administruojanc¢ioms jmonéms uz laikotarpj nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos iki jos nutraukimo dienos;

4.1.4.3. skolos administravimo ir kitas pagrjstas ilaidas.

4.1.4.4. jeigu Klientas jsigijo Abonementa su kasménesiniu Abonementinio mokes¢io apmokéjimu, Lankscig naryste, tada taikomi punkto 5.2. nuostatos.

4.1.5. pateikus raSytinj praSyma Sveikatingumo klubo registratiiroje ir sumokéjus Sveikatingumo klubo nustatyto dydzio mokestj administracinéms sagnaudoms dengti, gauti informacija apie
kliento apsilankymo Sveikatingumo klube datas (Taisykliy Priede Nr. 1). Informacija apie kliento apsilankymus Sveikatingumo klube suteikiama per 3 darbo dienas nuo praSymo gavimo
dienos. Klientas turi teis¢ vieng karta per kalendorinius metus tokia informacija gauti nemokamai;

4.2. KLIENTAS ISIPAREIGOJA:

4.2.1. atskirose Sveikatingumo klubo zonose (vandens, pir¢iy, treniruokliy saléje, grupiniy uzsiémimy salése, ir kt.) dévéti tik toms patalpoms skirta Svarig bei tvarkinga avalyng ir apranga;
4.2.2. lankydamasis Sveikatingumo klube laikytis $iy Taisykliy;
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4.2.3. buti blaivus ir neapsvaiges nuo psichika veikian¢iy medziagy (narkotiky, vaisty, kity svaigiyjy ar toksiniy medziagy);

4.2.4. atsakingai ir riipestingai naudotis Sveikatingumo klubo teikiamomis paslaugomis, turtu ir inventoriumi;

4.2.5. naudotis Sveikatingumo klubo jranga ir inventoriumi tik pagal tiesioging jo paskirtj, $ios jrangos bei inventoriaus naudojimosi taisyklémis numatytais buidais ir tvarka bei laikytis
atsakingy Sveikatingumo klubo darbuotojy nurodymy ir rekomendacijy naudojimosi Sveikatingumo klubo paslaugomis, asmeniniy treniruo¢iy, kt.;

4.2.6. nesinaudoti laikinai sugedusia jranga bei inventoriumi, apie sugedusia jranga ar inventoriy informuoti atsakingus Sveikatingumo klubo darbuotojus, taip pat kreiptis j juos esant bet
kokioms abejonéms dél jrangos ar kito inventoriaus btiklés tinkamumo;

4.2.7. grupiniy uzsiémimy ar treniruotés treniruokliy saléje metu naudota inventoriy padéti j jam skirta vieta atitinkamai grupiniy uzsiémimy arba treniruokliy saléje. Atlikes pratimus
treniruokliy saléje palikti treniruoklius tvarkingus ir tinkamus naudoti kitiems klientams;

4.2.8. imtis visy jmanomy priemoniy, kad besinaudodamas sveikatingumo paslaugomis nepadaryty zalos sau, Sveikatingumo klubo, savo, kity Sveikatingumo klubo klienty bei darbuotojy
sveikatai ir turtui;

4.2.9. netrukdyti kitiems klientams naudotis Sveikatingumo klubo paslaugomis, o pastebéjus kity klienty netinkamg elgesj arba elgesj keliantj grésme kity klienty saugumui ar sveikatai, turi
pranesti apie tai atsakingam Sveikatingumo klubo darbuotojui;

4.2.10. nelaimingo atsitikimo atveju, nedelsiant informuoti Sveikatingumo klubo darbuotojus apie savo ar kity klienty sveikatos pablogéjima ar trauma, patirta naudojantis Sveikatingumo
klubo paslaugomis. Galintys padéti klientai turi déti visas pastangas tokiai pagalbai suteikti, o jvykio liudininkai suteikti visa reikalingg informacija aptarnaujané¢iam personalui bei
gydytojams ar teisésaugos institucijoms;

4.2.11. lankytis tik Sveikatingumo klubo klientams skirtose patalpose;

4.2.12. Sveikatingumo klubo patalpas palikti ne véliau kaip nustatyta kliento jsigytos narystés ir/ arba paslaugos teikimo salygose, kurios aprasytos §iy Taisykliy priede Nr. 1, bet ne véliau
kaip iki Sveikatingumo klubo darbo pabaigos.

4.2.13. atlyginti Sveikatingumo klubo patirtus tiesioginius nuostolius, jei vienaSali$kai ir ne dél Sveikatingumo klubo kaltés nutraukia narystés galiojima nepasibaigus narystés galiojimo
terminui arba naryst¢ nutraukia Sveikatingumo klubas dél kliento kaltés.

4.3. KLIENTU ATSAKOMYBE:

4.3.1. Klientas, prie§ pasirinkdamas konkrecias Sveikatingumo klubo paslaugas, privalo atsizvelgti i savo sveikatos biiklg ir $iy paslaugy galima poveikj jam, t.y. klientas privalo jsitikinti,
kad jo sveikatos buklé jam leidZia lankyti Sveikatingumo kluba bei naudotis jo teikiamomis paslaugomis.

4.3.2. Klientai, naudodamiesi Sveikatingumo klube esanc¢iomis priemonémis bei paslaugomis, savarankiskai pasirenka fizinj kriivj pagal kiekvieno individualius poreikius, asmenines
savybes ir daroma jtaka organizmui.

4.3.3. Visa atsakomybé dél Kliento sveikatos sutrikimy, suzalojimy ir nelaimingy atsitikimy, atsiradusiy lankantis Sveikatingumo klube, tenka klientui, i§skyrus, atvejus, jeigu §i zala
atsirado dél Sveikatingumo klubo, pavyzdziui, netinkamo inventoriaus ar darbuotojy kaltés.

4.3.4. Klientas privalo atlyginti Sveikatingumo klubui materialing Zala, kurig Sveikatingumo klubas patyrée dél kliento kaltés ar dél su klientu atvykusiy nepilnameciy asmeny kaltés, pagal
Sveikatingumo klubo pateikta nuostoliy jvertinimo akta. Jei klientas nesutinka su Sveikatingumo klubo jam pateiktu nuostoliy vertinimo aktu, jis per 7 kalendorines dienas nuo minéto akto
gavimo, privalo raStu pateikti savo prieStaravimus. Tokiu atveju Zalos dydis bus nustatomas $aliy susitarimu arba kompetentingy valdzios institucijy sprendimu.

4.3.5. Sveikatingumo klubui padaryta Zala klientas privalo atlyginti ne véliau kaip per 7 kalendorines dienas nuo nuostoliy jvertinimo akto pateikimo uz zalos padaryma atsakingam klientui
dienos, iSskyrus, atvejus, jeigu Sveikatingumo klubo administracijos sutikimu su klientu buvo nustatytas kitoks zalos atlyginimo terminas.

V. SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA

5.1 Sutarties galiojimas gali biiti nutrauktas pries laika Saliy tarpusavio susitarimu, jformintu rastu ir akceptuotu abiejy Saliy. Kiekviena Salis turi teisg nutraukti Sutartj vienagaliskai tik
vadovaudamasi Sutarties salygomis, Imoné vadovaudamasi Sutarties 5.3 punktu, ir Sutarties Salies teisés akty nuostatomis. Abonemento galiojimas baigiasi kartu su Sutarties galiojimu.
5.2 Klientas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj Siais atvejais ir tvarka:

5.2.1 jeigu Klientas jsigijo Abonementa su kasménesiniu Abonementinio mokes¢io apmokéjimu, Lankséig naryste, Klientas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj po 4 ménesiy nuo
isigijimo dienos nenurodydamas nutraukimo priezas¢iy ir dél to nemokédamas kokios nors papildomos kompensacijos, informuodamas apie tai I[mong¢ ne maziau kaip prie$ 30 (trisdesimt)
dieny. Tokiu atveju Sutartis laikoma nutraukta maziausiai pasibaigus 4 (keturiems) pilniems Abonemento galiojimo ménesiams, kai Jmoné gauna i§ Kliento pranesima apie Sutarties
nutraukima. Visu nurodytu laikotarpiu iki paskutinés Sutarties galiojimo dienos Klientas privalo jvykdyti visas Sutarties salygas (jskaitant jsipareigojima sumoketi kasménesinj
Abonementinj mokestj ir visus kitus mokéjimus, kylancius i§ Sutarties); Atsisakius paslaugy anks¢iau nei po 4 ménesiy taikomi punkto 4.1.4 nuostatos.

5.2.2 jeigu Klientas yra vartotojas pagal Sutarties Salies atitinkamy jstatymy samprata, Klientas taip pat turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj atvejais, numatytais atitinkamame Sutarties
Salies jstatyme. Klientas privalo pranesti Imonei apie Sutarties nutraukima ir teisinj tokio nutraukimo pagrindg vadovaudamasis Sutarties salygomis ir atitinkamo Sutarties Salies jstatymo
nuostatomis.

5.3 Imoné turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj, anuliuoti Abonementg, informuodama apie tai Klienta, jeigu Klientas pazeidé Sutarties (pavyzdziui, jsipareigojima sumokéti
Abonementinj mokestj) arba jos priedy (jskaitant Bendras lankymosi Klube taisykles) salygas.

5.4 Tuo atveju, jeigu Imoné nutrauke Sutartj vadovaudamasi Sutarties 5.3 punktu, Abonementinio mokes¢io suma uz likusj nepanaudota Abonemento galiojimo laikotarpj, taip pat Mokestis
uz Papildoma paslauga pasibaigus Sutarties galiojimui negrazinami ir Jmon¢ laiko ja kaip sutarting bauda. Taip pat Imoné turi teis¢ atsisakyti sudaryti naujas sutartis su Klientu.

5.5 Imoné turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj nenurodydama nutraukimo priezas¢iy ir dél to nemokédama jokios kompensacijos pranesusi Klientui ne maziau kaip prie§ 30 (trisdesimt)
dieny iki Sutarties nutraukimo momento i$siysdama laiska sutartyje nurodytu Kliento elektroninio pasto adresu. Tuo atveju, jeigu remdamasi Siuo punktu Jmoné i§ anksto nutraukia Sutartj,
sudaryta dél Metinio abonemento, Jmoné grazina Klientui Abonementinj mokestj uz likusj nepanaudota apmokéta Abonemento galiojimo laikotarpj.

5.6 Tuo atveju, jeigu Klientas nutrauké Sutartj dél Imonés kaltés, Imoné grazina Klientui Abonementinio mokes¢io suma ir Mokestj uz nepanaudota Papildoma paslauga uz likusj
nepanaudotg apmokeéta Abonemento galiojimo laikotarpj po iSankstinio Sutarties nutraukimo.

5.7 Sios Sutarties galiojimo pasibaigimas neatleidzia Kliento nuo jsipareigojimo sumokéti visus jsiskolinimus ir atlyginti visus nuostolius, kuriy reikalavimo teis¢ kilo Jmonei iki Sutarties
galiojimo pasibaigimo momento. Sutarties galiojimo pasibaigimas neturi jtakos Sutarties 1.3.11., 1.3.4 ir 1.3.7. punkty juridinei galiai, suteikian¢iy Imonei teis¢ ir jgaliojimus vykdyti
Pervedimus, kad buty visiskai padengti Kliento jsiskolinimai Jmonei, kurie atsirado Sutarties galiojimo laikotarpiu. Sutarties 1.3.11, 1.3.4 ir 1.3.7 punkty salygos toliau galioja net baigus
galioti visoms likusioms Sutarties salygoms.

5.8. Salis, sutartyje nustatytais terminais nejvykdZiusi savo piniginiy prievoliy, privalo mokeéti kitai Saliai 0,05 proc. dydZio delspinigius, skai¢iuojamus nuo laiku nesumokétos sumos uz
kiekvieng uzdelsta moketi kalendoring diena.

VI. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

6.1. PasiraSydamas $ias Taisykles ir/arba Susipazinimo su Taisyklémis Zzurnale Klientas savo parasu patvirtina, kad:

6.1.1. Klientas su $iomis Taisyklémis susipazino ir sutinka jy laikytis bei prisiima atsakomybe uz Taisyklése nustatyty salygy bei pareigy nesilaikyma bei $iuo nesilaikymu sukeltas
pasekmes;

6.1.2. Klientas sutinka buti fotografuojamas kliento tapatybés nustatymui bei sutinka, kad kliento atvaizdas biity saugomas Sveikatingumo klubo klienty duomeny bazéje.

6.1.3 Sudarydamas Sutartj Klientas duoda sutikimg ir jgalioja Imong tvarkyti, taip pat gauti, naudoti ir saugoti asmeninius Kliento duomenis (jskaitant varda, pavarde, gimimo data,
mobiliojo telefono numerj, elektroninio pasto adresa, gyvenamosios vietos adresa, taip pat asmens koda (jeigu tai leidZziama pagal Sutarties Salies jstatymus), kad buty pasiekti Sie tikslai:
sudaryta ir jvykdyta §i Sutartis, Kliento mokéjimy ir jsiskolinimy pagal Sutartj apskaitos tvarkymas, saskaity iSraS§ymas uz Imonés suteiktas paslaugas, rinkodaros ir vidaus statistikos
tvarkymas, siekiant pagerinti J[monés teikiamy paslaugy kokybe, uztikrinti komunikacija tarp Imonés ir Kliento dél Sutarties (taip pat informuoti Klienta apie Klubo darbo grafiko
pasikeitimus, apie ypatingus arba asmeninius Klubo pasitilymus Klientui ir kitas Klubo naujienas). Sutinku O Nesutinku O

6.1.4 Klientas duoda savo sutikima ir jgalioja Imong atlikti vaizdo stebéjimag Klubo patalpose ir saugoti tokius jrasus saugumui uztikrinti, taip pat Kliento gyvybei ir sveikatai apsaugoti,
turtui apsaugoti, uztikrinti Bendry Klubo lankymo taisykliy laikymasi ir iSvengti teisés akty pazeidimy vadovaujantis Sutarties Salies teises aktais su salyga, kad yra iSlaikyti Sutarties Salies
jstatymy reikalavimai ir kad Imoné gavo atitinkama Sutarties Salies valstybiniy institucijy leidima, jeigu tai yra butina. Sutinku O Nesutinku O

6.1.5. Imoné (Klubas) turi teis¢ perduoti i$ Sios Sutarties kylancius reikalavimus ir Kliento asmens duomenis be Kliento sutikimo (taip pat dalj jy) bet kokiam asmeniui, tarp jy asmenims ir
organizacijoms, uzsiimantiems jsiskolinimy iSieskojimu.

6.1.6. Tam, kad Klientas perduoty Sutartj tre¢iajam asmeniui, biitinas rastiSkas Klubo sutikimas. Klubas turi teis¢ atsisakyti duoti sutikima perduoti Sutartj nenurodydamas atsisakymo
priezasties.

6.1.7. Salys keitiasi pranesimais ir bet kokia kita su Sutartimi susijusia korespondencija i§siysdami elektroninj laidka elektroninio pasto adresu, nurodytu sutartyje. Tuo atveju, jeigu
Klientas nepranesé apie savo kontaktiniy duomeny pasikeitima, laikoma, kad Imoné jvykde savo jsipareigojima pranesti naudodama kontakting informacija, nurodyta sutartyje. Bet kokiu
atveju Klientas turi teis¢ i$siysti prane$img Imonei ir pastu registruotu laiSku Imonés buveinés adresu.

6.1.8. Pranesimas, Salies i§siystas registruotu laisku, laikomas pristatytu kitai Saliai pra¢jus 5 (penkioms) kalendorinéms dienoms nuo laidko i§siuntimo momento, netgi tuo atveju, jeigu i$
tikryjy Salis pranesimo negavo.

6.1.9. Pries sudarydamas Sutartj Klientas privalo jdémiai susipazinti su visomis §ios Sutarties ir jos priedy salygomis, i§ anksto i$siaiSkings ir aptargs visus kilusius klausimus su Klubo
administratoriumi. Sudarydamas Sutartj Klientas nurodo besalygiska savo sutikima su visomis Sutarties salygomis (jskaitant visus jos priedus) ir patvirtina, kad Sutarties salygos (jskaitant
visus jos priedus) yra suprantamos ir privalomos Klientui.

6.1.10. Visa medziaga, paskelbta Interneto svetainéje, jskaitant teksting ir grafing medziaga, nuotraukas, vaizdo jraSus ir t. t. (i8skyrus Kliento asmeninius ir kontaktinius duomenis), yra
Imonés intelektiné nuosavybé ir negali biiti panaudota Kliento arba bet kokio tre¢iojo asmens be iSankstinio rastisko monés leidimo.

6.2. NEPILNAMECIU KLIENTUY TEVAI (GLOBEJAI), PASIRASYDAMI SIAS TAISYKLES IR/ARBA SUSIPAZINIMO SU TAISYKLEMIS ZURNALE, PATVIRTINA FAKTA:
6.2.1. nepilnamecio kliento sveikatos bukl¢ leidzia jam naudotis Sveikatingumo klubo paslaugomis;

6.2.2. nepilnametis klientas pilnai susipazino su Taisyklémis ir jy laikysis;

6.2.3. nepilnamecio kliento Sveikatingumo klubui bei tretiesiems asmenims padaryta zala bus atlyginta LR teisés akty nustatyta tvarka;

6.2.4. jie atsako uz nepilnamecio kliento elgesj Sveikatingumo klube bei bet kokj nepilnamecio kliento sveikatos sutrikima, atsiradusj dél nepilnamecio neprieziiiros ar netinkamos
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priezitiros ar kitokiy savo, kaip tévy, pareigy nevykdymo;

6.2.5. jie sutinka, kad nepilnametis klientas buty fotografuojamas jo tapatybés nustatymui bei sutinka, kad nepilnamecio kliento atvaizdas biity saugomas Sveikatingumo klubo klienty
duomeny bazéje.

6.3. Klientas sutinka, kad UAB ,,Athletic city” be atskiro i3ankstinio kliento sutikimo ir jspé&jimo perleisty savo teises bei pareigas, kylancias i§ santykiy su klientu, su UAB ,, Athletic city*
susijusiems asmenims.

6.4. Bet kokius gincus Salys sieks spresti taikiai, taciau jei ginco nepavykty iSspresti, klientas visada gali kreiptis | Valstybing vartotojy teisiy apsaugos tarnyba, Vilniaus g.25, Vilnius, LT-
01402, tel. +3705 2626751, el.pastas tarnyba@vvtat.It arba tiesiogiai j teisma.

Klientas sutinka arba nesutinka, kad jo telefono numeris ir elektroninio pasto adresas Sveikatingumo klubg valdanc¢ios UAB “Athletic city”, biity naudojamas tiesioginés rinkodaros tikslais

(naujieny, informaciniy, reklaminiy zinuciy siuntimui, kt.). Sutinku O Nesutinku O
Klientas (nepilnamecio kliento tévas arba globéjas) sutinka arba nesutinka buti (kad nepilnametis biity) fotografuojamas kliento identifikavimo tikslu bei sutinka arba besutinka, kad kliento
atvaizdas buty saugomas Sveikatingumo klubo klienty duomeny bazéje. Sutinku O Nesutinku O

Klientas gali bet kada atSaukti savo sutikimus praneSdamas apie tai el. pastu info@raclub.lt.

AS su Siomis Taisyklémis susipaZinau, sutinku ir jsipareigoju ju laikytis.

(paraSas, data)
VI .PRIEDAI
Priedas Nr. 1 Sveikatingumo Kklubo teikiamy paslaugy aprasymas
6.1. ,,Neribotas®, ,,Diena+savaitgaliai“ narysc¢iy teikimo salygos

6.1.1.
Narys¢iy ,,Neribotas“ ir_,,Diena+savaitgaliai“ teikimo salygos
Narysté suteikia Narystés tipas |
teise Klientui ,Neribotas* ,Dienatsavaitgaliai®
Lankytis Sveikatingumo klube I-VII klubo darbo laiku I-VII klubo darbo laiku,
bet ne ilgiau kaip iki 17:00 val.
Sportuoti / Lankytis Treniruokliy saléje, Grupiniuose uzsiémimuose, Vandens zonoje ir pirtyse
Narystés galiojimas 12 mén. Lanksti narysté/4-12 mén.
Galiojimo terminas 365 kalendorinés dienos Ne trumpiau, kaip 120 kalendoriniy dieny
Klientai jsigije vienkartinj svecio bilieta turi teisg Sveikatingumo klube praleisti 3,5 val. |
KLIENTAS [SIGIJO NARYSTE | |
6.1.2. The Royal Athletic Club nario privilegijos
12 mén. Lanksti narysté / 4-12 mén.
1 (vieno) apsilankymo trukmeé Neribota 3,5 val.
Apsilankymy skaicius per diena Neribotas 1 kartg per dieng
Atostogos 60 dieny (minimalus stabdymo laikotarpis po 7 d.) Néra
Pratesimas dél komandiruotés Ne ilgesniam nei 30 dieny laikotarpiui narystés galiojimo laikotarpiu. Néra
Tik pateikus praSyma ir atitinkamus dokumentus, kaip nurodyta Siy
Taisykliy punkte Nr. 1.4.5.2.
Pratesimas dél ligos Tik pateikus praSyma ir atitinkamus dokumentus, kaip nurodyta iy Tik pateikus praSyma ir atitinkamus dokumentus,
Taisykliy punkte Nr. 1.4.5.1. kaip nurodyta iy Taisykliy punkte Nr. 1.4.5.1.

Saugyklos nuomos mokestis 0 Eur 0 Eur

Priedas Nr. 2 Papildomi klubo mokes¢iai bei suteikiami kreditai

2.1. Papildomi mokes¢iai

Pavadinimas Mokestis, Eur Mokestis, Eur
Narystés kortelés mokestis 2,5 Eur
Narystés kortelés dublikato mokestis 2,5 Eur
Mokestis uz vélavima iki 10 min 0,00 Eur
Mokestis uz vélavima, véluojant 10 min ir daugiau 1,5 Eur uz kiekvieng papildoma 10 min. vélavima
Didelio ranksluosc¢io praradimas ar sugadinimas 15 Eur

Mazo rank§luoscio praradimas arba sugadinimas 10 Eur
Raktelio praradimas arba sugadinimas 5 Eur

Dovany ¢ekio pratgsimo mokestis 1 (vienam) ménesiui 2 Eur

Didelio ranksluos¢io nuomos mokestis, 1 kartas/1 mén. 3,99/13 Eur
Mazo rank$luos¢io nuomos mokestis, 1 kartas/1 mén. 1,99/9 Eur
Mazo ir didelio rank$luos¢iy nuomos mokestis 5,5/15 Eur
Informacijos apie kliento apsilankymo datas teikimo mokestis | 3 Eur
Keitimas abonemento tipo ir skirtumas tarp abonementy kainos | 12 Eur
Keitimas nario kitu nariu 12 Eur
Spintelés nuoma, apatiné 13 Eur
Spintelés nuoma, virSutiné 16 Eur
Spinteliy nuoma, abi 22 Eur
Papildomas 7 d. narystés stabdymas 7,99 Eur

2.1. Suteikiami kreditai:

Pavadinimas Kreditas, Eur
Klienty, jsigijusiy naryste, rakteliui suteikiamas kreditas 15 Eur
Klienty, jsigijusiy vienkartinio apsilankymo bilieta, rakteliui suteikiamas kreditas 5 Eur
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Priedas Nr. 3 Tévy sutikimo forma
Sporto klubas ,,THE ROYAL ATHLETIC CLUB*
M.K.Ciurlionio g. 84a, Vilnius
Tévy (globéjy) SUTIKIMAS
201.... m. mén d.

Sutinku, kad mano nepilnametis stinus, dukra ar globotinis (-¢) savarankiskai lankyty sporto klubg ,,THE ROYAL ATHLETIC CLUB* be suaugusiyjy priezitiros.

Su pilnomis sporto klubo taisyklémis, susipazinau ir supazindinau savo stiny, dukra ar globotinj (-¢) ir tomis taisyklémis jis laikysis.

Nepilnameciams iki 14 mety Sporto klube sportuoti draudziama. Pir¢iy komplekso Lankytojy amzius neribojamas, jei nepilnameciai iki 16 mety lankosi kartu su tévais ar globéjais.
Kineziterapijos Lankytojy amzius neribojamas.

Sutikimas patvirtina, kad nepilnamecio sveikatos buklé leidzia naudotis Sporto klubo paslaugomis ir uztikrina nepilnamecio Lankytojo Sporto klubui ar tretiesiems asmenims
padarytos zalos atlyginima Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, atsako uz nepilnamecio Lankytojo tinkama elgesj Sporto klube bei bet kokj jo sveikatos sutrikima.
Sutikimas patvirtina, kad nepilnametis klientas buity fotografuojamas jo tapatybés nustatymui bei sutinka, kad nepilnamecio kliento atvaizdas bei neatkuriamas pirsto antspaudo modelis (jei
nepilnametis klientas naudojasi Sveikatingumo kluby, kuriuose yra jrengti pirSty antspaudo modeliy skaitytuvai, paslaugomis) buty saugomas Sveikatingumo klubo klienty duomeny bazéje.
Tévy sutikimo forma laikoma galiojancia visa nepilnamecio kliento narystés galiojimo laikotarpj bei 2 (du) ménesius po tokios narystés pabaigos.

Nepilnamecio, kuriam leidziama lankyti sporto kluba be suaugusiyjy prieZitros, Vardas, Pavardé:

Tévy kontaktiné informacija (globéjo)

Vardas, pavardé

Adresas

Mob. tel.

Su Siomis Taisyklémis SUSIPAZINAU I SULINKUL ....eviuiiiiieiiieieieet ettt ettt s et s e e s e b e e b e e ebeneenas
Tévy (globéjy) vardas pavardé, parasas, data

Su Siomis Taisyklémis SUSIPAZINAU I SULINKUL ...c.eviuiiiiiiiieiirieiiiee ettt ettt sttt
nepilnamecio (16-17 mety) vardas pavardé, parasas, data

Priedas Nr. 4 Narystés stabdymo forma

PRASYMAS

Pragau SUSEADAYLE INAIO, ........euerietiieieieteet ettt ettt et et et et e e te st et es st ese st et en et e st eses e etes e et eseaeesemeesem et eaeeseh e ses e ee e s en e eseme et em e s em e et es e s es e ee e b en e e s en e esem e s ea e et eh ek eh e et s en e ehen e et e st et et beneeteneanan , abonementa

NUO .o K e, imtinai,............... dieny/as.

Stabdoma pagal narystg 0.

Stabdoma uz papildoma 7,99 Eur mokestj [1.

Suprantu, kad sustabdyto abonemento metu negalésiu patekti j kluba.

Suprantu, kad praSymas galios pateikus jj tik 1 d. prie$ stabdymo laikotarpj.

Vardas, Pavardé Parasas

Priémé administratore, vardas, pavardé Parasas
Priedas Nr. 5 Narystés nutraukimo forma

PRASYMAS

Klubo id

Prasau nutraukti mano,... , narystg:

Vardas, pavardé

kai uz narystg sumokéta visa suma iSkart, pagal sutarties punkta 4.1.1.4 0

kai naryste jsigijo su kasménesiniu Abonementinio mokes¢io
apmokeéjimu, pagal sutarties punkta 5.2.1

Vardas, Pavardé Parasas

Priémé administratoré, vardas, pavardé ParaSas

Parasas 6
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	3.3. SVEIKATINGUMO KLUBO ATSAKOMYBĖ. 3.3.1. Sveikatingumo klubas suteikia klientams galimybę naudotis jo teikiamomis paslaugomis, tačiau nevertina šių paslaugų įtakos konkretaus kliento sveikatai, taip pat negarantuoja jų teigiamo poveikio. 3.3.2. Sveikatingumo klubas neatlygina klientui dėl jo teikiamų paslaugų kliento sveikatai bei gyvybei padarytos tiek turtinės, tiek neturtinės žalos, išskyrus, atvejus, jeigu ši žala atsirado dėl Sveikatingumo klubo kaltės. Klientas patvirtina, kad jis buvo tinkamai informuotas bei žino ir supranta, kad Sveikatingumo klubas ir jo darbuotojai nėra atsakingi prieš klientą, jeigu pats klientas (įskaitant nepilnamečius asmenis ir juos lydinčius asmenis) nesilaiko visuotinai įprastų saugas elgesio reikalavimų ir (ar) Sveikatingumo klubo personalo nurodymų ir (ar) Taisyklių.
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